Overzicht Guide:

Overzicht plaatsen PORTUGAL + GIBRALTAR
Alles is WEST!!!

	Plaats 

	GPS
	Wat te zien? + blz. Guide 
atlas: ANWB Spanje-Portugal. Register: pag. 37 ev.

	DAG 1
	
	Lissabon- Evora  (140 km)

	
	
	

	DAG 2
	
	Evora – Badajoz  (100 km) – Gibraltar (+400km) 

	Badajoz (Spanje)
740
19 Bc 69
	


















38º52'31.60 N

06º58'32.90 W


38º52'41.50 N

06º58'12.30 W
	Op 6 km van de Portugese grens.

Deze belangrijke plaats werd de plek van vier belegeringen. 
De eerste van 26 jan – 11 maart 1811. Hierbij werd deze plaats van de Spaanse generaal Menacho door de Franse maarschalk Soult afgenomen.
Van 4 – 13 mei 1811 probeerde Wellington deze plaats terug te veroveren op de Franse generaal Philippon (FR), maar hij werd terug geworpen.
In juni 1811 deden de Engelsen een nieuwe poging en werden weer terug geworpen. 
Tenslotte van 16 maart – 7 april 1812 was er het vierde beleg. Generaal Philippon werd opnieuw door Wellington aangevallen. Maar deze keer veroverden de Engelsen de stad.


a. Avenue Santiago Calle Ramón y Cajal, op het bastion Saint-Jaques, een kolom ter herinnering aan de Spaanse generaal Menacho. Hij organiseerde de verdediging van de stad. Opschrift in de Guide.

b. In de kathedraal Saint-Jean-Baptiste tombeau van generaal Menacho (SPAANS), dood in 1811. Opschrift in de Guide.
 

	DAG 3
	
	Gibraltar – Sevilla (200 km)

	Gibraltar


	36°08.13.90 N

05°21'11.90 W





36°08.13.90 N

05°21'11.90 W
naast a!


36°08.20.60 N

05°21'15.60 W
open: 
ma-vrij: 10-16
za:10-14
zo: dicht

36°07.20.40 N

05°21'09.10 W


36°07.22.00 N

05°21'12.00 W

36°08.27.30 N

05°20'25.10 W




36°07.45.40 N

05°21'05.50 W


36°08.05.30 N

05°21'07.90 W



36°08.03.90 N

05°21'07.20 W


als h
	a.Het paleis van de Gouverneur, The Convent, dateert uit de 16e eeuw, bewaart de afbeelding van de voorsteven en de klok van het Spaanse schip ‘San Juan’, verovert te Trafalger. Een fresco stelt voor de soldaten van het 83e Foot, vechtend tegen de troepen van maarschalk Soult tijdens de verovering van Badajoz op 11 maart 1811. (je kunt er niet in!)


b.In de kapel van de koning, King’s Chapel (ENG), vlakbij het paleis, twee PC, die herinneren aan de heldhaftigheid van de Engelse soldaten tijdens de oorlog met Spanje.

c.Bomb House Lane: het museum van Gibraltar. Hier enkele relikwieën van de ‘Victory’ en herinneringen aan admiraal Nelson.



d.Rosia Bay, op een borstwering, een PC in het Engels. Herinnert aan de rol van de opslagplaatsen hier. Opschrift in de Guide. 

e. Grote PC met anker Nelson, zie foto.

f.Catalan Bay: een stèle in het Engels, herinnert aan een episode van de oorlog met Spanje. Opschrift in de Guide. 
(San Roque (waar de inwoners woonden en die zich verborgen, op Gibraltar, toen de Fransen aanvielen, is het eerste Spaanse dorp op 9 km ten n van Gibraltar.)

g.In het park van Alameda: een kolom met een buste erop van de hertog van Wellington. De bustes van Napoleon en Nelson bestaan niet meer.

h.Op het kerkhof, Trafalger Cemetery (ENG), bij het verlaten van de stad, vlakbij de Poort van Karel III, een PC bij de ingang, die zegt dat dit originele tombes zijn. Opschrift in de Guide. 

-Standbeeld van Nelson: buiten voor South Bay.
(alleen een foto gemaakt van South Bay, standbeeld niet gevonden!)

-op dit kerkhof een PC, die de vorige bevestigd. Opschrift in de Guide. 

- men ziet de tombes van: (foto van beide graven in artikel!)
-Thomas Norman (niets), kapitein van het Royal Marine Corps op de ‘Mars’, gestorven in het militaire ziekenhuis op 6 dec. 1805, 36 jaar oud. Opschrift in de Guide. 
(stèle met er boven op een urn en militaire trofeeën)

-William Foster (niets), luitenant aan boord van de ‘Colossus’ dood ten gevolge van de wonden van Trafalgar. Opschrift in de Guide. 
(stèle met een afgeronde punt)
 

	Cabo Trafalgar
	36°10.55.10 N

06°02'03.10 W
	Plek met vuurtoren: Kaap Trafalger



	DAG 4
	
	Sevilla – Ciudad Rodrigo (415 km)

	Ciudad Rodrigo
739   (Spanje)
11 Bd 63
	












40º35'58.40 N

06º32'05.10 W



als a




als a
	De stad, veroverd door de Franse troepen van Masséna en Ney, werd verdedigd door de Spanjaarden onder leiding van Rodrigo Andres Errasti. Op 10 juli 1810, na een beleg, dat begonnen was op 6 juni, gaf de stad zich over. Twee jaar later werd de stad verdedigd door generaal Barrié (FR) en werd ze heroverd door de Engelse troepen van Wellington op 19 jan. 1812, na een beleg, dat begonnen was op 8 jan. van dat jaar. Tijdens deze laatste verovering werden de Engelse generaals Craufurd en Mackinnon dodelijk gewond. Veel extra PC’s gescoord!

a. Vlak bij de Plaza Amayuelas een PC in het Engels en het Spaans ter herinnering aan generaal Robert Craufurd en aan de Engelse soldaten, tijdens het ontzet gevallen.

Opschrift in de Guide. PC ingewijd door de Royal Green Jackets en de stad in okt. 1993.

b. Tegenover de hoofdingang van de kerk, op de trappen, die naar de remparts leiden een monument van een cavalier in steen. Hij stelt voor Don Julian Sanchez, bijgenaamd El Charro, chef van de Spaanse guerelia’s uit de streek van Salamancha.

c. De voorgevel van de kerk heeft talloze kanoninslagen opgelopen tijdens de twee belegeringen.
 

	DAG 5
	
	Ciudad Rodrigo – Freineda – Almeida – Amarante - Braga  (340km)


	Freineda
744
10 Bc 63

	40º35'02.10 N

06º53'24.20 W
	Op enkele km ten W van Fuentes de Onoro.
a. Generaal Wellesly vestigde zijn QG in een huis vlakbij de kerk tijdens de jaren 1812-1813. Een PC met Spaanse inscriptie. Opschrift in de Guide.


	Almeida
739
11 Bv63

	



40º43'40.90 N

06º54'20.50 W


40º43'39.80 N

06º54'21.20 W
	De stad onderging een belangrijk beleg van 15 – 27 aug. 1810, waarna de capitulatie van het garnizoen onder leiding van de Engelse kolonel William Cox. (ENG)

a. het fort, dat een grote hoeveelheid buskruit bevatte, explodeerde. Er rest niets meer dan de fundamenten, die het object van restauratie vormen.

b. Noordelijk bastion, een stenen stèle met inscripties in het Engels en Portugees ter herinnering aan luitenant John Beresford (ENG). Opschrift in de Guide.


	Amarante
737
11 Ba61

	41º16'07.80 N

08º04'40.90 W
(= midden op brug)
	a. Op de rivier de Tamega ligt de oude brug Saint-Gonzalves, drie bogen, gebouwd in 1790.  Een PC van marmer ter herinnering aan de bevrijdingsslag op 2 mei 1809 tegen de Fransen van generaal Loison (ENG) en de Portugezen van generaal  Francisco de Silveira, de latere hertog van Amarante.
NB. Ook een andere PC hierover op de linkerpoot van de brug aan de overkant.


	DAG 6
	
	Braga – Santiago – Porto  (421 km)

	Santiago de Compostela (Spanje)
2 Ad 55


	42º52'49.80 N

08º32'37.80 W
	Hier vond ik een PC met oa. het jaartal 1808. Zie de foto’s ervan. GPS is van die PC.

	Oporto (of Porto)
737
10 Ac 61


	
41º08'26.80 N

08º36'37.90 W




41º08'51.30 N

08º37'17.90 W
open: 10-18
za/zo: 14-18


41º09'24.20 N

08º37'42.94 W



	a. 20 Cais da Ribeira, vlak bij de brug Louis 1E , aan de rechterkant van de Douro, een PC in bas-reliëf door S. Lopez. Beschermd door een afdak . Deze plek herinnert aan het feit dat de inwoners op 29 maart 1809 vluchtten voor de troepen van generaal Soult, waarbij een bootbrug werd gebouwd waarop ze zich verdrongen.

b. rua D. Manuel II.  Het paleis Dos Carancas, gebouwd in 1795, werd de residentie van generaal Soult tot 12 mei 1809. Het is het Museum dos Reis geworden in 1942. Er is een schilderij van Dominique Antonio de Sequeira: Generaal Junot beschermt de stad Lissabon.

c. Praca Mouzinho de Albuquerque, in de tuinen, een monument in de vorm van een kolom van 15 m hoog, opgericht als herinnering aan de Engelse, Spaanse en Portugese strijders van de Peninsula strijd. (werk van architect Marques da Silva en beeldhouwer Alves de Sousa. Het werk is begonnen in 1909 en ingewijd in 1952. Opschrift in de Guide..


	DAG 7
	
	Porto – Bucaco (112 km)

	Bussuco
(Bucaco)
Bussaco
739
10 Ad63

	

40º22'43.70 N

08º21'34.40 W






40º22'34.10 N

08º21'29.30 W




40º22'20.10 N

08º20'42.50 W






40º23'03.50 N

08º21'16.30 W



40º22'33.70 N

08º21'54.20 W










	Hier werd een onbesliste slag geleverd tussen de Engels-Portugese troepen van Wellington en de Fransen onder maarschalk Masséna op 27 sept. 1810. Deze omgeving is opvallend, maar de vegetatie en het reliëf zijn bijzonder moeilijk ivm de oriëntatie.
We reden door het terrein van deze slag. Toen begrepen we waarom deze slag onbeslist bleef (zeer heuvelachtig met allerlei bochten en dalen!)


a. De kapel van Na. Sa. Da Vitoria en Alma vormt een interessant museum van de slag. Gedeeltelijk verwoest in 1871, werd het gerestaureerd in 1962 en presenteert talloze modellen van het Portugese leger (gerestaureerde uniformen), een batterij artillerie met haar kanon, wapens, gravures, schilderijen en diverse souvenirs. Hier hielden zich 70 Franse soldaten op na de slag.

b. Via de weg tegenover het museum komt men bij een bomenlaan (esplanada) waar zich het monument ter herinnering aan de slag bevindt. Drie inscripties in het Portugees. Opschrift in de Guide.
Vanuit de esplanada heeft men een schitterend uitzicht over het slagveld.

c. Moinhon de Moura (= molen) (Moura=een gehucht)
c1. De molen Moura diende als observatiepost voor maarschalk Masséna tijdens de slag. Opschrift in de Guide.

c2. Een andere PC op dezelfde molen, ingewijd in 1989, eert de maarschalken Soult en Masséna evenals generaal Junot. Opschrift in de Guide.

d. Moinho de Sula (= molen) (Sula=een gehucht)
d.1. De molen van Sula diende als observatiepost voor de Engelse generaal Craufurd  (ENG) tijdens de slag. Opschrift in de Guide.

d.2. Het Couvent van Carmes (een soort klooster, rkv) is gedeeltelijk vernield en de materialen hebben gediend om het hotel te bouwen. Het is tegenwoordig een deel van de dependances van het hotel. Bij de ingang een PC in het Engels en Portugees. Opschrift in de Guide.
d.2.1 Er binnen een kamer, die dienst deed als QG van Wellington aan de vooravond van de slag. Hier bevindt zich een tweede PC evenals enkele souvenirs van de slag.
(was wegens verbouwing gesloten!)

d.4. Vlakbij het couvent een olijfboom, genaamd Wellington, waar volgens de overlevering de Engelse generaal zijn paard aan vast bond. (bordje of opschrift)

d.5. In de hal van het Palacio Hotel superbe azulejos (= tegelplateaus, rkv.) betreffende diverse episodes van de slag. Belangrijke personen of grootse momenten van de slag worden uitgebeeld. (ENG)

d.6. Re-enactment in de vorm van defilé’s en militaire  muziek worden door Portugese troepen in het tenue van die tijd opgevoerd op 27 sept. elk jaar.


	DAG 8
	
	Bucaco – Alcobaca (135 km)

	Alcobaça
742
18 Ab66

	

39º32'53.90 N

08º58'48.80 W
	100 km tn van Lissabon, via route 3, daarna de N1.

a. Op het centrale plein het klooster Santa Maria. Binnen in aan beide kanten van het altaar de tombeaus van Inès de Castro en van don Pedro, (NED) die werden geplunderd door de mannen van generaal Drouet d’Erlon bij het zich meester maken van de juwelen. (veel schade om de hoogte van de standbeelden werd aangericht tijdens de Portugese Revolutie van 1834.)


	DAG 9
	
	Alcobaca – Vimeiro –Rolica – Torres Vedras – Sintra – Quelez (200 km)


	Vimeiro
729
18 Aa 67
	39º10'33.90 N

09º18'57.20 W


39º10'39.40 N

09º18'35.30 W



39º10'36.80 N

09º19'16.40 W
	a. Huis dat dienst deed als QG van generaal Wellesley, de toekomstige hertog van Wellington. Het ligt op ongeveer 50 m van de kerk, aan dezelfde kant, in de richting van het centrum. Het staat op de hoek van een kleine straat. Ook was er een hospitaal.

b. op de top van het dorp op 100 m van het kerkhof een herdenkingsmonument van de slag van 27 aug. 1808, gewonnen door generaal Junot, ingewijd tijdens de honderdjarige herdenking van de slag. Op de sokkel een PC in het Portugees. Opschrift in de Guide.

+ er is een uitgebreid museum naast!
c. Standbeeld van een Portugese soldaat op een kruispunt.


	Roliça
729
18 Aa 67
	
39º18'46.50 N

09º11'01.80 W



39º18'00.90 N

09º11'49.90 W

	a. In de rua Coronel Nicolau Trante een herdenkingsmonument van de slag van Roliça, gehouden op 17 aug, 1808. Het is een hoge stèle met enkele treden. Op de zijkanten verbeelden enkele azuleos (tegeltableaus) de slag.

b. Columbeira (2 km ZO van Roliça):
op de heuvel een herinnering aan de Engelse luitenant-kolonel George Lake (ENG), commandant van het 29e Worcestershire Regiment, gedood op deze plek. Opschrift in de Guide. (Kubus met een kruis er op, omringd door een hekje.) (NB het hekje is weg, het kruis staat op een berg)
(NB. Dit was de eerste slag van Engeland in Portugal!, rkv.)


	Torres Vedras
740
18 Aa 67

	







39º05'26.10 N

09º15'32.80 W

38º55'30.80 N

09º00'57.90 W








38º55'35.80 N

09º01'35.70 W

	De hertog van Wellington installeerde hier een omwald kamp en verdedigingslijnen (een soort schans dus, rkv.) om de stad Lissabon te dekken. (okt 1810 – maart 1811) Deze verdedigingslijnen waren aan de linkerkant de zee en de rivier de Taag aan de rechterkant. Men noemt ze de verdedigingslijnen van Torres Vedras.

a. Plein van de 25 april, naast de kerk een obelisk, die herinnert aan de gebeurtenissen van 1810 en 1811.

b. Alhandra. (z o van Torres Vedra, via de A8, de A9 en de N10)
b1. Neem in Alhandra de richting naar het dorp Sobralinho, waar een marmeren kolom staat, met er bovenop het standbeeld van Hercules. Opgericht in 1883 ter herinnering aan luitenant-kolonel Richard Fletcher (ENG).  Hij behoorde tot het corps van de Royal Engineers en hield toezicht op de verdedigingslijnen van Torres Vedras. Nadat hij in Portugal aan was gekomen in 1808, werd hij gedood tijdens de slag van San Sebastian (Spanje, rkv) op 31 aug. 1813.


c. Extra gevonden: resten van een oude batterij boven op deze heuvel.

	Sintra (links naast
Lissabon)
729
18 Aa 68

	38º47'38.20 N

09º25'14.20 W
	a. In het kasteel van Cintra, eigendom van de ambassade van Holland, tekende generaal Junot op 30 aug. 1808 met de Engelse generaal sir Hew Dalrymple (ENG), bevelhebber van het Engels-Portugese leger, een overeenkomst, die een einde maakte aan de eerste bezetting van Portugal. De clausules van dit verdrag waren voordelig voor de Fransen, daarom gaven de Portugezen dit kasteel de bijnaam Sept Soupirs. Het hotel is tegenwoordig een paleis, gelegen op een km buiten Sintra in de richting van Monserrate. 
(NB. Niet er in geweest. Het is per auto niet te bereiken!)



	Queluz (bij Lissabon)
725
18 Aa 68
	38º45'02.80 N

09º15'29.60 W
	a. Het paleis werd gebouwd in het midden van de 18e eeuw onder de regering en voor rekening van koningin Marie I. Deze constructie, gebouwd naar Franse ideeën, was klaar in 1795, daarna gerestaureerd en ingewijd door generaal Junot, die zich er vestigde. Het kasteel ligt, komende vanuit Lissabon, bij de ingang van de stad aan de linkerkant.
Het bevat talloze portretten van de Koninklijke Portugese familie tijdens de Napoleontische periode, evenals het meubilair.


	DAG 10
	
	Lissabon 

	Lissabon
725
18 Aa 68
	


38º44'54.00 N

09º08'54.30 W



38º42'45.60 N

09º07'29.30 W

	De stad werd bezet door de Franse troepen onder leiding van generaal Junot op 27 nov. 1807.

a. Praça Campo Grande: een groot herdenkings monument over de Peninsula oorlogen. Opgericht in 1932 (werk van de broers J. en F. d’Oliveira Ferreira). Opschrift in de Guide.

b. Avenida de l’Infante: Museu Militar, het Wapenmuseum van Portugal, twee zalen gewijd aan de Peninsula oorlogen. Er zijn 34 zalen over wapens. Prachtige tegeltableaus op de binnenplaats over o.a. diverse slagen tegen de Fransen. Zie de foto’s. 


	
	
	naar vliegveld en terug naar Amsterdam
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